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Von Anfang an konnte das Pro-
jekt auf das Wohlwollen S.K.H.
GroBherzog JEAN zahlen, der be-
reitwililg den Ehrenvorsitz des
,Comité de Patronage“ (ibernahm.
Hervorzuheben ist die tatkraftige
Unterstutzung durch die Staatsmi-
nister Pierre Werner, Jacques
Santer und Jean Claude Juncker,
in deren Auftrag Gaston Gengler,
Direktor des ,Service Information
et Presse” in den wichtigen Punk-
ten am Zustandekommen des
Mémorials beteiligt war und ist.
Auch die Stadt Luxemburg hat
durch ihren Burgermeister Ma-
dame Lydie WUrth-Polfer sich viele
Verdienste erworben beim Erstel-
len des Mémorials, wie ebenfalls in
besonderem MaBe die Verwaltung
der luxemburgischen Eisenbahn-
gesellschaft C F L mit ihrem Pra-
sidenten Jeannot Schneider und
Generaldirektor Robert Molitor.

Weiter mdchten wir hervorhe-
ben, daB das ,Comit¢é de
Patronage" dessen Mitglieder un-
entgeltlich arbeiten, die wertvolle
Hilfe mehrerer Experten und Bera-
ter in Anspruch nehmen konnte:
Paul Spang und Guy May (Archi-
ve), Constantin Gillardin (Architek-
tur und Einrichtung ) Jean-Louis
Scheffen (Recherche et
documentation) und Marc
Schoentgen (Assistent). Als Bera-
ter fur alle historischen Aspekte
haben Paul Dostert und André
Hohengarten sich hohe Verdienste
erworben.

Von besonderer Bedeutung ist
zweifelsohne der 11. Dezember
1996 fUr alle, die unter dem Nazi-
Okkupanten gelitten haben, als
GroBherzog JEAN die Gedenk-
stétte besuchte und diese ihm vor-
gestelft wurde. Der hohe Gast
wurde vom Prasidenten des
,Comité de Patronage” Guy de
Muyser, sowie von den Prasiden-
ten der Vereinigungen, welche am
Gemeinschaftswerk beteiligt sind,
empfangen und begriBt. Zusam-
men steliten sie dem GroBherzog
die Mitglieder des ,Comité de
Patronage ,, vor.

Vor dem Gedenkstein auf
Bahnhof Hollerich gedachte der
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GroBherzog der tausenden luxem-
burgischer Nazi-Opfer, welche im
Zweiten Weltkrieg durch die Deut-
schen ihr Leben verloren. Mit Inm
gedachten ihrer der Prasident der
Zwangsrekrutierten, der Umsiedler
und der Juden.

Bevor der GroBherzog das In-
nere der neuhergerichteten alten
,Prénze Gare* betrat nahm er die
Hinter- und Vorderfassade des
Gebéaudes in Augenschein. Im In-
nern des Museums ergriff Guy de
Muyser das Wort zu einer kurzen
Ansprache. Er zeigte sich hocher-
freut dartiber, daB der GroBherzog
den Vorsitz des ,Comité de
Patronage* Ubernommen habe,
und das noch ehe das Vorhaben
genaue Formen angenommen
hatte.

»Der Bahnhof in Hollerich ist ein
Ort, wie kein anderer in unserem
kleinen Luxemburg, wo die Mau-
ern eines Geb&udes und das Pfla-
ster dessen Hofes von Tragik, Tra-
nen und vergossenem, unschuldi-
gen Blutes reden, wie gerade
hier®, betonte der Redner und wies
auf die Wichtigkeit von Symbolen
hin, die Uberall in unserem Land
stummes Zeugnis der Vergangen-
heit ablegen. Zweifellos habe das
Trauma des Zweiten Weltkrieges
die Identitat der Luxemburger Na-
tion fUr alle Zeiten gepragt. Drei
wichtige Dinge waren wéahrend der
dunklen Zeit der deutschen Besat-
zung des Landes den Luxembur-
gern wertvolle Stitzen: die Luxem-
burger Nationalflagge, die Troste-
rin der Betrlibten und die GroBher-
zogin CHARLOTTE.

AbschlieBend wirdigte Préasi-
dent Guy de Muyser die wertvolle
UnterstUtzung aller hiervor er-
wahnten Personen und Institutio-
nen. Als wertvollen Beitrag waren
die Subsidien vom Staat und der
,Oeuvre national de secours
Grande-Duchesse Charlotte”.

Alsdann fuhrten die Prasiden-
ten der drei Vereinigungen, die
verantwortlich  zeichnen, den
GroBBherzog durch die Ausstel-
lungsraume. Die zahlreichen Ex-
ponaten beeindruckten den hohen
Gast sichtlich, was wir an seinen

Kommentaren dazu unmiBver=
standlich wahrmehmen konnten.
Der Rundgang endete vor dem mit
einem Rosenstrau geschmuck=
ten Portrait seiner Mutter, der
GroBherzogin CHARLOTTE.

Im einen Stock dartber gelege-
nen Sitzungssaal der Foderation
VNEF, der den den Namen ,Salle
Paul Simonis® tragt, stellte
Jos.Weirich dem hohen Gast die
Mitglieder des Vorstandes vor.

In einer kurzen BegriBungsan-
sprache erinnerte er an den Be-
such im Sommer 1945 des dama-
ligen Prinzen JEAN im amerikani-
schen Militarlazarett in Bar-le-Duc,
wo Luxemburger Kriegsversehrte
operiert und gepflegt wurden. Die-
ser Besuch habe damals den
Schwerverletzten neuen Lebens-
mut gegeben und ihnen zu neuer
Zuversicht verliehen. Weiter erin-
nerte er an die nachtlichen Ankinf-
te von Zugen auf Bahnhof Luxem-
burg, die vollbesetzt waren von
jungen Luxemburgern, die aus
russischer Gefangenschaft zu-
rickkamen. Man erinnere sich
auch heute noch sehr wohl an die
Prasenz Seiner Koniglichen Hoheit
bei diesen Anklinften und an sei-
ne Worte: ,Wéllkomm doheem!
Jonge schloft gutt déi éischt
Nuecht an der Heemecht!* Nicht
vergessen sind ebenfalls die to-
senden Vivatrufe ,Vive de Prénz
Jhang!“ die durch die Nacht brau-
sten.

Auch gingen die Gedanken des
Redners zuriick in das Jahr 1969,
als der GroBherzog am 21. Sep-
tember auf dem Kanonenhtgel vor
dem schlichten Holzkreuz, das die
Zwangsrekrutierten errichtet hat-
ten, einen Blumenkranz niederleg-
te. Das Trikoloreband eben dieses
Blumenkranzes schmuckt heute
dasselbe Kreuz das im Sitzungs-
saal des ,Mémorial de la
Déportation” eine Wand dekoriert.

Dann erinnerte Jos. Weirich an
den Besuch des GroBherzog und
der GroBherzogin am 29. April
1993, dem letzten Tag ihrer offizi-
ellen Staatsvisite in Polen, auf dem
Friedhof von Slonks (ehemals
Sonnenburg), wo 91 junge Lu-
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xemburger inre letzte Ruhestétte gefunden
haben, nach dem sie von einem SS-Komman-
do meuchelmarderisch in der Nacht vom 30.
zum 31 Januar 1945 in einem gewaltigen
Massaker ihr Leben gelassen hatten. (819
Gefangene aller Nationen waren damals in nur
wenigen Stunden viehisch ermordet worden.)

Es sei dieser Besuch auf dem Friedhof in
Slonks eine Geste gewesen, die uns Zwangs-
rekrutierte zutiefst erfreute und befriedigte,
sagte der Redner.

Als dann am 30. April, 1995 im Verlauf ei-
ner groBartigen Feier in Slonks das monumen-
tale Friedhofstor eingeweiht worden war und
man sich spater an das Telegramm des GroB-
herzogs erinnerte, welches Ehrenkammerherr
Germain Frantz so ergreifend vorgelesen hat-
te, beschioB man die in dem Portal integrier-
ten Trosterin der Betribten und das luxembur-
gische Wappen als Faksimile bleibender Erin-
nerung einmal dem Bistum und zum anderen
dem GroBherzoglichen Hof zu stiften. Jos.
Weirich Ubergab das Wappen dem GroBher-
zog, der sichtlich gerthrt dieses in Empfang
nahm. Als weiteres Geschenk wurde Seiner
Koniglichen Hoheit ein Erinnerungsalbum tber
die Feiern in Slonsk Uberreicht.

Das SchluBwort sprach Guy de Muyser,
der sich im Namen aller Zwangsrekrutierten
beim GroBherzog bedankte fir dessen Be-
such im "Mémorial de la Déportation®.

s.n.

Les Sacrifiés 5



6 Les Sacrifiés

S.K.H. GroBherzog JEAN wurde ein Fotoalbum Uber die Einweihungsfeier in Slonsk Uberreicht.
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Remise d'un cheque a I'Association
Luxembourg Alzheimer

En date du 10 decembre 1996 une délégation
de notre comité fédéral s’etait rendue au siege de
ladite association pour lui remettre un cheque de
65.387 francs. Cet argent est destiné d’apaiser les
problemes en relation avec la maladie Alzheimer. Ce
montant est le résultat de la collecte effectuee
pendant la grand-messe du souvenir tenue en
I'église Sacré-Coeur a Luxembourg lors de la
journée commémorative nationale des enrdlés de
force, le 9 septembre 1996.

Nous soumettons a nos lecteurs et surtout aux
généreux donnateurs 1a lettre de remerciement que
I'A.L.A. nous a adressé en date du 18. décembre
7996.

Cheres Madames et chers Messieurs,

Au nom de I’Association Luxembourg Alzheimer,
nous avons particulierement a coeur de vous
présenter Nos trés sinceres remerciements pour
votre don généreux de 65.387.- francs que vous
avez bien voulu nous faire parvenir. Votre
contribution permettra sans aucun doute d’apaiser,
du moins partiellement, les problemes en relation
avec la maladie d’Alzheimer.

Les buts poursuivis par notre association
peuvent se résumer comme suit:
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Dem GroBherzog wurde ein Faksimile
vom in der monumentalen Pforte in
Slonsk integrierten Luxemburger
Wappen Uberreicht.

- regrouper les familles et les proches des malades
atteints de la maladie d’Alzheimer ou de toute
autre forme de démence;

— créer un réseau d'entraide destiné a soutenir
I'entourage des malades cités plus haut;

—mettre en ceuvre des actions d‘information aupres
des professions de santé, mais aussi aupres du
grand public;

— contribuer sur tous les plans a 'amélioration des
conditions de vie et d’existence des malades
déments de notre pays.

Notre association assure actuellement le
fonctionnement de deux foyers de jour a Dom-
meldange et a Bonnevoie. Pour 1996 nous
comptons par ailleurs mettre sur pied un projet de
lieu de vie protege destiné a accueillir 24 heures sur
24 un groupe de personnes agées dépendantes.

Nous espérons que I'’A.L.A. pourra de cette
facon offrir aux familles concernées un ensemble de
structures d’accueil différentes ou elles pourront
trouver linformation et l'aide concréte leur
permettant d’apaiser partiellement les problemes en
relation avec la maladie d’Alzheimer.

Dans I'espoir gue nous saurons nous montrer
dignes de votre confiance, nous vous prions de bien
vouloir croire en I'expression de notre profonde
gratitude.

Jeannot Kreckeé
Président de I'ALA
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Promenade surprise 15. Septembre 1996 in Stolzemburg

Vorbei ist die Zeit, wo wir in
unseren Berichten Uber den
» Tréppeltour vun den Enrdlés de
Force schrieben und dabei Re-
kordzahlen von Beteiligten wie 220
oder gar 300, registrierten. Was im
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Jahr 1973, also vor 23 Jahren be-
gann, néhert sich mit Riesenschrit-
ten dem Ende zu. Die noch Uber-
lebenden der geopferten Genera-
tion sind alt und gebrechlich ge-
worden. All zu viele sind vom Mar-

schieren abgehalten wegen des
Reissens im Ricken und in de
Gliedern. Kein Wunder, daB dié
Zahl der Teilnehmer stark riicki&us
fig geworden ist. Niemand kan
und darf behaupten, es handelé

Herr Fernand Zanter, Président des "Syndicat d'Initiative Stolzembourg» bei seiner Ansprache.
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Auf diesem Bild wird

No 1, 1997

deutlich, wie stark unsere Sektion Junglinster am «Tréppeltour» in Stolzemburg beteiligt war.
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sich hier um Interesselosigkeit.
Nein! Es ist ganz einfach der na-
gende Zahn der Zeit der Schuld an
allem ist.

Am vergangenen 15. Septem-
ber 1996 waren immerhin noch
rund 120 Personen in Stolzem-
burg beim ,Tréppeltour* anwe-
send. So war beispielsweise unse-
re Sektion ,Geméng Suessem*” mit
8 Kameradinnen und Kameraden,
die Junglinster Sektion gar mit
sage und schreiben 32 Mitgliedern
dort angetreten. Wéaren andere
unserer Sektionen proportionnell
ebenso stark vertreten gewesen,
dann hétte der Vorstand des
Syndicat d'Initiative von Stolzem-
burg die groBte Mihe gehabt, all
die Leute unter Dach zu bringen.

Wir waren dann doch heilfroh
als wir feststellten, daB immerhin
20 Gruppen mit insgesamt 67 Per-
sonen die anderthalb Kilometer
lange Trace des ,Tréppeltours*
absolvierten. Trotz eines mit dunk-

len Wolken behangenen Himmels
schatzen wir uns gliicklich, daB
der Regen ausblieb und die Tem-
peratur wenn auch nicht sommer-
lich, so doch ertraglich war.

Als Organisator des diesjahri-
gen , Tréppeltour® durfte der Vor-
stand unserer Hosinger Sektion
sich glicklich schétzen, auf die
Bereitschaft des Stolzemburger
Syndicat d'Initiative zuriickzugrei-
fen. Dessen Vorstand setzt sich
zusammen aus Mitgliedern, die
einer Generation nach uns ange-
héren und eine Dynamik entwik-
keln, die wir nur bewundern kén-
nen und die wir belobigend hier
erwahnen, insbesondere die des-
sen Président Fernand Zanter und
den Sekretérs Albert Richartz. Der
Austragungsort genannt ,Bivelser
Béral*, dort wo die S.E.O.-
Vianden Sportanlagen (ein FuB-
ballfeld, ein Tennisplatz mit Unter-
kinften) eingerichtet hat, war gut
gelegen und bot sich als ideales

Areal an. Bei guter Laune, ESS
und Trank verflogen die 3 DIS
Stunden des Zusammenseins &
im Flug. Noch lange werden &
sich an die idylisch gelegene * %
schaft Stolzemburg und de
Gastfreundiichkeit erinnern. D
beitragen tun nicht zuletzt die i
wonnenen schdnen Preise. :

Den Wanderpokal 3
Fédération VNEF gewann &
Useldinger Gruppe Traufler. Det
nach wird die néchste Promenas
surprise  im  Jahr 1997 &
Useldingen stattfinden.

Die weiteren Gruppen klassk
ren sich folgendermaBen: Luxer
burg/Deltgen; Roeserbann
Roeserbann  I:  Diekirch
Dudelange [; Junglinster; Bol
Jim,  Niederkorn;  Survivants
Clervaux; Dudelange Il; Sanem §
Sanem |; Olm/Paul; Rambruch
Diekirch lil; Diekirch Il; Marna
und Ettelbrick.

( Erinnerungstag 1996 der Tambower

enn auch der 51. Jahrestag der Riickkehr
. des groBen Transportes der Mehrzahl der
im L'_ager 188 bei Tambow im Stidosten RuBlands
zurlckgehaltenen Luxemburger Zwangs-
rekrutierten vielleicht nicht den gleichen feierli-
chen Rahmen erfahren sollte, wie dies beim 50.
Jahrestag im Jahre 1995 der Fall war, so blieb

dennoch der diesjahrige Erinnerungstag ni =
bemerkt. B

Der Erinnerungstag ist vor allem ein Gedenk-
tag und somit begann er auch dieses Jahr, und

Zwar am Samstag, den 9. November 1996, mit
einer feierlichen

Gedenkmesse

dig von Hw.Chanoine André Heiderscheid
Aumdnier der Tambower, in der Herz—Jesu—Kir-’
Chge Luxemburg-Gare zelebriert wurde. Hr.
Helderscheid war in seiner BegriBungsrede sicht-
lich erfreut Uber die noch immer stattliche Zahl
der Mitfeiernden und rechnete es als groBe Ehre
an, daB seine Exzellenz Alexis Gloukhov, russi-
scher Botschafter in Luxemburg mit den ehema-
hg_en Tambowern teilnahm an der Gedenkfeier fiir
die vgrstorbenen Kameraden. Hr. Heiderscheid
begriiBt auch alle Vertreter der patriotischen Ver-
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einigungen, der Umgesiedelten, des Conseil N4
tional de la Résistance, der Fdéderation de
Zwangsrekrutierten, der Survivants, der Gemein
(_Jle sowie allen friheren Tambowern, ihren Fami
lien und Freunden. Er sprach einen besonderef
Dank aus an die Hw. Herren der Pfarrei, die vo
Anfang an den Tambowern fiir ihren Gedenktar

Den musikalischen Rahmen des Gottesdien
stes gestalteten das Quattuor und die Trompete
der Militarmusik, der Tambower Chor unter de
Leitung von Kamerad Erny Schemel, begleitet an
der Orgel von Patrick Colombo.

In seiner Ansprache verwies Chanoi
Heiderscheid auf die groBen Gefahren hin fUrO cljg?\
Weltfrie(jen in einer Zeit, wo Uberall mit dem Fey-
er gespielt wird, und daB es daher wonhl ange-
braqht ist, immer und immer wieder an das
Schicksal zu erinnern, das unsere damalige Ju-
gend durch Diktatur und Faschismus zu erleiden
hatte, und das einen tiefen Einbruch in die Zahl
der verfolgten Jugend hinterlassen hat. Er erin-
nerte auch an die, die damals geholfen oder ver-
suchten zu helfen, und denen unsererseits gro-

No 1, 1997

Ber Dank gebuhre. Vor allem sollten wir jedoch
dem Alimachtigen danken sowie Maria, der Tro-
sterin der Betrubten, die wir wohl alle in jenen
schweren Zeiten um Schutz und Hilfe angeflent
haben. Einen besonderen Dank sprach Herr
Heiderscheid auch aus fur die den Tambowern
bei ihrer Ruickkehr in die Heimat zuteilwerdende
Hilfe von Madame Meyer-Wilwerts, eine warde-
volle Frau, die vielen Jungen das Leben gerettet
habe wie aus ihren Schriften hervorgeht - und
die wir nie vergessen sollten.

In den Furbitten wird besonders auch an die
verstorbenen Kameraden gedacht, die uns im
vergangenen Jahr fir immer verlassen haben. Wir
gedenken inrer und méchten sie hier in Erinne-
rung bringen:

TOUSSAINT Robert, Etteloruck — 28.11.1995

BREBSOM Charles, Bettendorf, — 11.02.1996

BARNIG Jules, Petingen, — 29.02.1996

HAHN Lucien, Mamer — 23.04.1996

GOEDERT Camille, Luxemburg — 27.04.1996

GROFF Metty, Hunsdorf - 28.04.1996

KAUFFMANN Nic., Luxemburg — 21.05.1996

FALKENSTEIN Henri, Remich — 22.05.1996

HENGESCH Raymond, Ehlange/Mess —

27.05.1996

SIEDLER J.P,, Dudelange — 4.06.1996

KIEFFER Gaston, Luxemburg — 7.07.1996

SCHMELER Marcel , Dudelange - 29.07.1996

THIMMESCH Jean, Belvaux — 27.08.1996

WEYLAND Arthur, Eischen — 12.09.1996

SCHAACK Eugéne, Arsdorf — 15.09.1996

MOSSONG Erny, Hobscheid — 21.10.1996

BROSIUS Aloyse, Hesperange — 21.10.1996

Nach der Gedenkmesse und dem Ublichen
Erinnerungsphoto begaben sich die Tambower
und ihre Freunde in Begleitung der stadtischen
Polizei zum Monument National de la Solidarite,
zur auBerlichen

Gedenkfeier auf dem
«Kanounenhiwwell»

Unter den Klédngen der «Sonnerie aux Morts»
werden von den Kameraden Gaston Junck, Pra-
sident, Erny Schauss, Vizeprasident und Jules
Steffen, Sekretdr, sowie von den Vertretern der
franzosischen Kameraden Blumenkrénze nieder-
gelegt. Einen wiirdigen AbschiuB findet diese
Feier mit dem Absingen der «<Hémecht». Anschlie-
Bend im Innern des Monumentes Eintragung in
das Goldene Buch, das von Kamerad Henri
Beffort bereitgehalten wird und durch Kamerad
Josy Zeimet fiir diesen Tag eine stil- und sinnvol-
le Zeichnung erhalten hat.
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Das anschlieBende kameradschaftliche Zu-
sammentreffen im Hotel Sofitel auf Kirchberg wird
mit einem genuBreichen Festessen gefeiert, be-
vor der Prasident Gaston Junck die statutarische

45.Generalversammiung

erdffnet. In seiner BegriiBungsrede dankt der Pra-
sident allen, die zum Gelingen dieses Gedéachtnis-
tages beigetragen haben und er streicht beson-
ders Hw. Chanoine André Heiderscheid hervor,
der, selber ein Zwangsrekrutierter, die Angste und
N&ten am eigenen Leibe erfahren hat und daher
stets die zu Herzen gehenden Worte findet, die
einen jeden von uns bewegen. Der Prasident
dankt allen Personlichkeiten und Freunden aus
dem In- und Auslande, die an diesem Tage teil-
nehmen und damit ihr Interesse und inre Sympa-
thie fur die ,Tambower* zum Ausdruck bringen.
Eine besondere Genugtuung und Ehre war die
Teilnahme seiner Exzellenz des Russischen Bot-
schafters, mit dem die Amicale der Tambower
ein recht gutes Verhéltnis unterhalt.

Nach einer Schweigeminute zum Gedenken
der Kameraden, die uns seit der letzten General-
versammlung verlassen haben, Ubernimmt der
Sekretar, Jules Steffen, das Wort, um Uber die
wahrend des vergangenen Jahres stattgefunde-
nen Tatigkeiten und der Teilnahme an verschie-
denen Feierlichkeiten zu berichten. Hervorzuhe-
ben ist hierbei vor allem die Einweihung des
.Mémorial du Souvenir* in der Hollericher Gare,
dem Ausgangspunkt fast aller von dem Okku-
panten vorgenommenen Verschleppungen.

In seiner gekonnten und bekannten Weise
tragt anschlieBend der Kassierer, Jos Schiltz, den
Stand der Konten vor, deren Lage Uberaus ge-
sund ist. Kamerad Julien Coner, als Kassen-
revisor, bestatigt dies und lobt die exakte und
gewissenhafte Arbeit des Kassierers. Er bittet die
Versammlung, ihm dafiir zu danken und ihm Ent-
lastung zu gewahren.

Die ernannten Kassenrevisoren werden flr ein
weiteres Jahr per Akklamation beibehalten. Auch
der Jahresbeitrag bleibt unverandert. Flr den
kirzlich verstorbenen Delegierten des Kantons
Capellen, Kamerad Arthur Weiland, Gbernimmt
Marcel Backes diesen Posten.

Im Namen der Enrélés de Force Moselle/
Alsace bedankt sich Freund Raymond Klein fur
die jahrliche Einladung und hebt das gute Ver-
haltnis und die Zusammenarbeit hervor, die stets
zwischen den Tambowern aus Frankreich und
Luxemburg bestanden hat.

Der Prasident der Fédération der Enrolés de
Force, Victimes du Nazisme, Jos. Weirich, lobt
die Tambower fir inr kameradschaftliches Zusam-
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menhalten. Er weist auch auf die Wichtigkeit hin,
daflr zu sorgen, daB die fir spatere Generatio-
nen geschriebene und festgehaltene Geschichte
der Richtigkeit und Wahrheit entspreche, wie dies
z.B. versucht wird durch das Memorial in
Hollerich, welches diesen Zweck auch erflillen
soll. Freund Weirich geht des weiteren noch ein-
mal auf das von Gaston Junck und Erny Schauss
apgesprochene Problem der Pflegeversicherung
ein und gibt genaue Erlauterungen und Hinweise

g’Jr das Unterbringen pflegebeduirftiger Kamera-
en.

kénnte.

Auph Fraulein Marie-Madeleine Schiltges, Ver-
treterin der Umgesiedelten, meldet sich zu Wort

zu diesem fir alle wesentlichen Problem und bie- c i

tet ihre Hilfe an fur verschiedene Maglichkeit
pflegebedirftigen Leuten einen Platz in eines
angepalten Haus zu sichern.

Zum Schluf3 dankt der Prasident Gaston Jun
allen Rednern und weist noch darauf hin, d&
gegebenenfalls im Jahre 1997 eine weitere RS
se nach Tambow verbunden mit einer Hilfsaktis
fUr kranke Kinder vorgesehen ist, die mit der Ul
terstitzung der Russischen Botschaft stattfind®

Mit dem Wunsche auf ein Wiedersehen al
Frgunde beim néchsten Erinnerungstag hebt ds
Préasident die Generalversammlung gegen 17 UB

Erny Schau

-

3

Das Moskauer Archiv

Wer sich um Erhalt vun Informationen tiber sein Dossier im Archivb '
Moskau bemiint, braucht sich deswegen keinesfalls an eine sogenannteeslitiggddIer!1
Russ&sch—_DeIutsclhen Freundschaft in Koln zu wenden. Informationen ka”nn jeder,
der das will viel leichter, schneller und vor allem billiger hier bei uns in Luxemburg’
erhalten. Hier nachfolgend eine Klarstellung, welche am 8. Januar 1997 im ,Lu-
xemburger Wort* veréffentlicht worden war, zur geflissentlichen Nachlese. t

Im Osten leider doch
nichts Neues!

m guten, ja besten Glauben,

den Anliegen der ehemaligen

Zwangsrekrutierten und deren
Angehdrigen zu dienen, hat unse-
re Zeitung jungst eine Information
aus einem Kdlner Blatt Ubernom-
men, derzufolge es nun Moglich-
keiten geben soll, Aufklarung zu
erhalten Gber das Schicksal ehe-
maliger Wehrmachtssoldaten, also
auch zwangsrekrutierter Luxem-
burger.

Das Ganze erwies sich leider
als ein Schlag ins Wasser. Hinzu
kommt, daB Luxemburger, die
sich seither an die Bezugsstelle
.Liga der Russisch-Deutschen
Freundschaft® gewandt haben,
auch noch Geld ausgeben muBten
fir Nachforschungen, die nicht
mehr ergeben konnen, als jetzt
schon bekannt ist.
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Zur ganzen bedriickenden
Angelegenheitder Nachforschun-
gen um das Schicksal unserer
vermiBten oder verschollenen
Zwangsrekrutierten 1aBt uns die
Foderation  der  Zwangsre-
krutierten wissen und mitteilen:

Die Nachforschungen in Mos-
Kfau betr. die Luxemburger sind
langst erfolgt, und deren Ergebnis-
se stehen seit August 1995 dem
Staatsministerium und der Fode-

ration der Zwangsrekrutierten zur
Verfugung.

Das Moskauer Archiv fiir ge-
schichtliche Dokumentation st
schon seit mehreren Jahren fiir die
Forschung zugénglich. Die Off-
nung ab 1990 erfolgte erst
zggerlioh, dann aber immer groB-
zugiger, so daf in den beiden letz-
ten Jahren eine Einschrankung
fast notwendig wurde. Neben den
von der Roten Armee erbeuteten
Archivbestanden kann man in die-

sem Archiv nun auch die Archi
bestédnde des Archipel GUPV
(Glavnoe upravienie po dela
voenmoplennych i internirovan
nych = Hauptverwaltung flr Ange
legenheiten von Kriegsge
fangenen und Internierten) konsu
tieren. Dazu gehort eine Kartei de
Kriegsgefangenen und Internierte
mit 3,6 Millionen Karten. Aus die
ser Kartei wurden im Winter 1993
94 die Luxemburger Gefangene
herausgesucht, und samtliche
Angaben in einer Computer-Da
ten- Basis festgehalten. 2 045 Kar
teikarten wurden so Ubertragen
und die dort gespeicherten Anga
ben sind in Luxemburg bei der Fo
deration der Zwangsrekrutierte
einsehbar.

Es muB jedoch gleich darauf
hingewiesen werden, daB es sich
um  personenbezogene Date
handelt, die entsprechend de
Datenschutzgesetz nicht jeder
mann frei zuganglich sein kbnnen
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Fur administrative, personliche
und familidre Auskinfte gibt es
naturlich keine Einschrankungen.

Bei den Angaben zur Person
gibt es bei etwa 1330 ehemaligen
Kriegsgefangenen eine Akten-
nummer, die Bezug hat auf ein
entsprechendes Personaldossier.
Diese Personaldossiers sind hie
und da umfangreich, hie und da
sehr diinn. Sie enthalten in russi-
scher Sprache Angaben zum Ge-
fangenen, Lebenslauf, Erfahrun-
gen in der Wehrmacht, Gescheh-
nisse aus der Gefangenschaft,
medizinische Angaben. Auch hier-
aus ist ersichtlich, daB diese
Personendossiers nicht jeder-
mann frei zuganglich sein kbnnen.

Nur der Betroffene selbst und sei-
ne engsten Familienangehorigen
kénnen eine Photokopie des Dos-
siers erhalten.

Die Liga der Russisch-Deut-
schen Freundschaft hat es nun
unternommen, solche Kopien in
Moskau zu besorgen. Es ist nun
aber keineswegs notwendig, auf
die Dienste dieser Liga zurickzu-
greifen. Solche Kopien kénnen si-
cher billiger durch die Féderation
der Zwangsrekrutierten und die
Luxemburger Regierung besorgt
werden. Es darf nicht vergessen
werden, daB3 diese Personen-
dossiers dann noch der Uberset-
zung bedurfen, um inre Informatio-
nen verstandlich zu machen. Uber-

setzungen kosten natUrlich auch
Geld.

Wir hoffen und wiinschen, dafi3
diese Klarstellung alle MiBver-
standnisse ausraumt und niemand
mehr Geld ausgeben mufB far
Nachforschungen, deren Ergebnis
schon in Luxemburg vorliegt.

Fur alle weiteren Informationen
steht die Foderation der Zwangs-
rekrutierten gerne zur Verflgung.
— Unsere Zeitung selbst entschul-
digt sich dafur, guten Glaubens
und bester Absicht méglicherwei-
se falsche Hoffnungen geweckt
und ungewollten lrreflhrungen
Vorschub geleistet zu haben.

In memoriam
Camiille Schram vu Bech-Klengmaacher

Léiwe Frénd Camille,

Weéi mir am Fréijoer beim offene Graf vun eisem gudde Frénd a
Komerod, dem Emile Adam, stungen, fir him mat schwéierem Hierz
addi ze soen, héatt kee vun &is am Dram dru geduecht, dass Du grad
deen éischte misst sin, deen e puer Méint duerno och de Wee giff
goen, wou et keen Zréck méi gét.

Dain Doud huet bei 4is all, Dénge Komeroden aus der «Amicale
Bischofsheim»,en déift Lach opgerass, e Lach, dat nimools méi a
mat naischt ze flécken as. Déi Fréndschaft a Komerodschaft, déi ais
matenee verbonnen, huet elo 53 Joer laang gedauert, vun deem
Dag un, wéi mir gezwongen goufen, dei verhaasst preisesch Uni-
form unzedoen: vun deem kalen, renegen Novemberdag 1943 un,
wéi mir am RAD-Lager zu Bischofsheim (Rhon) d’Bekanntschaft mat
dem preiseschen Drill gemat hun.

Den Hitler hat zwar geduecht

mat &is ze gewannen déi lescht Schluecht,

ma do hat hie sech versin hannert ais

mir wollten hien och nét méi rappen aus der Sch.......

Wa muergens guff zum Appell gepaf,

mir a Rei a Glidd do stungen am Haff,

de preisesche Féandel hu musse gréissen,

hétte mir hien am léifste getréppelt mat Feissen.

Wa mir och um Arém d’Hakekrédiz hu mussen droen,

huet dach déif an eiser Broscht d’Hierz fir Létzebuerg
geschloen.

Als Létzebuerger guffe mir dohi gezwongen,

d’Léift zu eiser klenger Heemecht huet &is fest zesummen-
gebonnen

Leider stelle mir fest mat Verdross,

datt déi Bescht dis schons fir émmer verlooss.

No 1, 1997

-

Un monument a
Tambow pour les
k Alsaciens Lorrains

Dans les colonnes du
«Républicain Lorrain» nous
frouvions le 24 janvier 1997 une
notice qui a retenu notre
attention. Nous en faisons part &
nos lecteurs. Il s’agit en
I'occurrence d’un Mémorial pour
les «Malgrée-Nous».

Le ministre des Anciens
combattants, Pierre Pasquini,
souhaite faire édifier en Alsace/
Moselle un mémorial des
incorporés de force morts en
Russie, a-t-il fait savoir au
sénateur du Haut-Rhin Daniel
Eckenspieller (UDF).

Sur les 130 000 «Malgré
Nous» incorporés de force dans
['armée allemande 40 000 ont été
portés morts ou disparus, pour
la plupart sur les fronts de I'Est.
Entre 10 000 et 15 000
Alsaciens-Mosellans sont morts
dans le camp de Tambow, a 450
km au sud-est de Moscou.

Le sénateur Eckenspieller
s’était fait, avec plusieurs
parlementaires alsaciens, le porte-

(Lire la suite en bas de la page 14)
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Och déi, déi wéit ewech vun der Heemecht hu musse
Stierwen

a fir eis Fraiheet esou jonk geaffert hiirt Liewen,

u si all wélle mir haut denken

an hinnen e klengt Gebiet schenken:

Herrgott, looss sido uewe glécklech si

bis mir &is all bei Dir erémgesin.

,'I\/Iat schweirem Hierz a mat Tréinen an den Aen hu mir eng leschte
Kéier, genau 53 Joer duerno, wéi mir &is a schwéierer Zait
kennegeléiert hun, fir émmer mussen addi soen.

Mir mussen Dir ower och merci soe fir déi vill schéi a frou Stonnen,
dei mir mat Dir zesumme konnten verbréngen. Du warst deen, deen
éi§ fir d’eischt bei Dech an de Keller geruff huet, fir déi Fréndschaft,
déi a schwéire Krichsjoere gebuer guff, erém nei opliewen ze loossen.

Deerpols guff och op Déng Initiativ hin «d’Amicale Bischofsheim»
gegrennt.

A]I Joer hu mir an enger aner Géigend vun Land eise Konveniat
gefaert. Wat war dat émmer erém eng Freed, fir déi al Kollegen
eremzegesinn! Du wars émmer derbéi, et kann een et bal nét
gleewen, dass Du déi nachste Kéier solls feelen.

Weéi wars Du esou houfreg, wanns Du mat &is duerch
d’Bechmaacher Waibierger, Déng Wangerten, spadséiere bas
gaangen, a wéi hun Déng Ae geliicht, wanns Du mat &is hannert
dengem Heemechtshaus, héich op der Kopp beim Réimerkastell
konns stoen an eraf op D&i wonnerschéine Museldaul, deens Du
esou géeren has, konnst kucken!

Mir kénnen einfach nit glewen a verstoen,

dass Du esou seieer hues musse vun dis goen.
Mir haten Dech dach géeren alleguer,

sin traureg, datt mir Dech elo verluer.

Esou vill Freed konns Du &is maachen,

mat Déngem froue Schnéssen, Déngem Laachen,
Eriwwer elo all déi schéin Stonnen,

déi dis matenee verbonnen,

déi mir mat Dir beim Péttchen hu verbruecht,
heiansdo och alt bis spéit an d’Nuecht.

Mir hun erlieft mat Dir vill Freed,

Haut deele mir mat Dénger Famill hiirt grousst Leed,

Deng Bischofsheimer Jongen.
De Jhos vun Ell

Un monument a Tambow (suite de la page 13)

parole de ces «malgré nous » dont
les droits a réparation ont été
tardivement par la France,
réclamant notamment I’édification
a Tambow d’un mémorial.

maintenant a des obstacles multi-
ples». Il se dit en revanche «tres
favorable a ce qu’un hommage
leur soit rendu ainsi qu'a
I'ensemble des victimes de
Dans sa lettre au sénateur, le I'annexion de fait ». «Je souhaite,
e o At que g Pour ce faire, qu'un monument
construction de ce mémorial a  8Ur soit dédié.»

Tambow «s’est heurtée jusqu’a
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D'Sektioun «<Amicale des
Enrélés de Force» Woltz

vu Woltz trauert em hire Kome
Stranen Jhangi, den éais fir &
verlooss huet. Direkt nom Krich,
d'Ligue «Ons Jongen» gegrénnt i
huet de Jhangi de Posten vum F

dent ugeholl. Eise Komerod huet &i
seng Flicht ugesinn séng K
anzesetzen, fir datt eis Komero#
déi nét heem komm sinn, nét
vergiessen an hirem Undenken &
Eireplaaz an hirer Heemichtsstad

gin.

Dat Monument, fir datt hien =
agesaat huet, soll eng Obfuerderd
un dei Nokrichsgeneratioun sinn, o
och si sech asetzen soll, fir datt |
jonk Leit ni méi an eng Situatioun ko
men, wéi hir Mammen a Pappen, d
ét ni méi eng «Jeunesse Sacrifiée»
am Land gét.

Wéi de Francois Lambert Pri
dent ginn as, huet de Jhar
d'Geschecker vun eiser Sektioun
Sekretéar virugefouert. Duu
Verwonnungen, déi hien un der Fr
erlidden hat, huet hien sech fréizait
aus sengem Beruff als Sekretar u
den «Eaux et Foréts» zreckgezus
Wuel blouf hien nach eng Zait &
Comité an huet seng Komeroden i
senge gudde Rotschléi énnerstétz
Wéi seng Gesondheet him dat och
mei erlabt huet, huet hien sech ga
zreckgezunn. Mais mat de Gedank
war hien émmer Dbei
Komeroden. De Sekretar vun
Sektioun krut dack een <
phonsuruff fir hien op dést oder d
opmierksam ze maachen.

Senger Fra, eiser Komerod
Maisy, sengem Meedchen, senge
Eedem, an sengen Enkelkanne
drecke mir eist haerzlicht Baileed ay
Jhangi, mir warden Dech a gudde
Erénneerung haalen.

D'Komeroden vun der Waltze
Sektioun

Ci-aprés nous publions une lettre
adressée a notre Fédération a laquelle
fut joint un poéme intitulé,

«Wees de nach?»

Monsieur le Président,

Votre aimable lettre du 21.01.1997 m’a trés
touché. Permettez-moi de vous dire que votre
Fédération qui depuis de longues années n’'a cesseé
de maintenir le souvenir vivant des héros de notre
Patrie m’a toujours inspiré des sentiments de
sympathie et de respect.

Dans le méme contexte, je vous adresse en
annexe un petit poéme que j’ai rédige en 1995 lors
du “Létzebuerger Sproochconcours”, organise
chaque année par le Luxemburger Wort et dont le
theme en 1995 avait été: «Wees de nach». Mon récit
qui a recu une distinction du jury pourra peut-étre
VOUS servir un jour comme petite contribution dans
une brochure ou autre forme de publication.

Veuillez agréer, Monsieur le Président,
sentiments les plus distingués.

Jean Grin
2, rue de I'Ecole L-7391 Blaschette

Wees de nach?

Wees de nach wéi deemools d’Preisen
ons kleng Hemecht iwwerfall

a mat hirer Fauscht aus Eisen
Angscht gestreet hun, iwwerall?
Wéi s’ons Dierfer ongenéiert

all op preisesch emgedeeft

an déi Leit déi protestéiert

an de Prisong hu geschleetft.

Weéi se d’'létzebuerger Jongen
mat Gewalt aus Haus an Haff

un déi russesch Front gezwongen,
wou et muncheree getraff.

Weéi se Ménner, Fraen, Kanner

a Kazetter hu verluecht,

wou ee spéider koum derhanner
datt se s’all em d’Liewe bruecht.

mes

Wees de nach wéi d’Am'rikaner

géint de Preis an d’Schluecht gezun,

hire Kapp fir onseraner

einfach duergehalen hun?

Wéi s’am Frankrdich debarkéiert,

wou e groussen Deel verblutt

a bei Péiteng d’Grenz passéiert,

krute mir nees Liewesmutt.

Wéi s’am Eslék stiechen bloufen

virum Feind, deem schroen Hond,

all hir lescht Reserven goufen

an um Enn dach d’Léisung fond.

Wéi se d’preisesch Muecht duerchschloen
gouf ons Fraiheet nei gebuer,

.wou sténg d’Welt“, muss een haut froen,

hétte si de Krich verluer? _
Jean Grin
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Eis Jongen dobaussen

Sie hun diis, dis léiw Heemecht gestuel,
zerstéiert eis Séil, eist Heem an eist Gléck,
am preissesche Kleed, fille mir dis nét wuel,
mir alleguren kéimen rem gdren zréck.

Zréck bei Papp a Mamm, an eist friddlecht Heem,
zréck bei eist Meedchen, zréck an eist Land,

mir leien hei am Knascht an am Lehm,
gezwongen a verloossen a vu kengem gekannt.

Mir gesinn hei a Russland Stdiren,

déi selwecht wéi mir se doheem hu gesinn,
sie zéien dohin wou mir wieren sou’ gdren,
a kucken hinne no,wa mir ob Posten stinn.

Sin all vill eléng an onheemlecher Nuecht,
d’Angscht virum Doud as dis all bekannt,
hei an der Front,wa mir mussen ob Wuecht,

féllt munnech Tréin,heemlech dis ob d "Hand.

As, da kee Ménsch do, deen dis erhéiert,

an dis all rem séier an d’Heemecht féiert?
Well hei stierwt een no dem aaneren,

baal durch d’Kugel, baal durch Verlaangeren.

Hei um Schiuechifeld stierwen all Daag eis
Jongen,

a preissescher Uniform an nach alleguren
gezwongen,

hirt Graw bleiwt verloossen a kengem bekannt,

hei an dem grousse, kaale, frieme Land.

Wéi eis brav Jongen,virob an der Front,
onschélleg e schrecklechen Doud hu font,
si hu no der Mamm geruff an em Héllef,

si verblutt, énner lauter Déiiwelen a Wollef.

Et wor einfach nét méi auszehaalen,

an duerfir sin och déi meescht gefaalen,

Dreck, Honger a Verwonnter, alles beieneen,
krank a Kréppel, sou koum de Rescht nach heem.

No der Front si mir an Gefaangenschaft komm,

nach vill sin der do,onschélleg ém d’Liewe komm,

do hun se diis erém an eng nei Hill gestach,

Honger,Ongewessheet a Verlaangeren, hun do dis
d’Hderz gebrach.

O Herrgoit ,hiew dach emol Erbarmen,
a geff Broudt an och Héllef den Armen,
a schenk der Welt mol éiwege Fridden,
a loss dach liewen waat liewt hei nidden.

Huel all déi Doudeg bei Dech ob, verzeih en hir
Schold,

well keen vun hinnen, haat daat gewollt,

loss se schlofen a Russland, een éiwege Schlof,

Herrgott,scheck hinnen Rou a Fridden erof.

E Jong vun Maarnech
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Dramatische Heimreise eines
zwangsrekrutierten Fronturlaubers

Am 19. Dezember 1943 wurde ich
an der russischen Front, siidlich vom
limensee, in der Nahe von Staraira
Roussa, zum Kompaniechef beordert,
wo man mir mitteilte, dafl mir nun nach
einem 7-monatlichen Fronteinsatz,
und dies obschon mein Landsmann
Joseph LINDEN nach Urlaubsablauf
nicht an die Front zurlickgekehrt sei,
Heimaturlaub gewahre. Sollte jedoch
auch ich desertieren, ware dies aller-
dings nicht im Interesse meines lu-
xemburgischen Kameraden, Tun PE-
TERS, der nun als letzter Luxemburger
im Einsatz der zweiten Schwadron
stand.

Nachdem man mir meinen Ur-
laubsschein nebst anderen Papieren
und Verpflegung ausgehandigt hatte,
begab ich mich zur Verabschiedung zu
meinem treuen Kameraden, um an-
schlieBend feldmarschmaBig ausgeru-
stet, mich auf den Weg nach Pskow
(Pleskau) zu begeben, wo mein
Urlauberzug am 22. Dezember 1943
abfahren sollte. Es war dies eine au-
Berst geféhrliche und weite Strecke,
die ich teils zu FuB auf einem Kniippel-
damm, teils mit vorbeifahrenden Krad-
meldern oder Militdrfahrzeugen, zu-
ricklegte. Gegen Abend kam ich
schlieBlich todmiide in Pleskau an, wo
ich in einer alten, russischen
Kavalleriekaserne einquartiert wurde.
Hier machte ich die Bekanntschaft mit
einem deutschen Soldaten, der tags-
zuvor ebenfalls hier angekommen war.
Dieser machte mich sofort darauf auf-
merksam, daf} beim allmorgendlichen
Appell im Kasernenhof um 6 Uhr eine
Kontrolle vorgenommen wirde, um
festzustellen, wie lange man noch in
Pleskau bis zur Abfahrt des Urlauber-
zuges verbleiben misse und ob man
eventuell noch an einem Partisanen-
einsatz teilnehmen kénnte. Um sich je-
doch diesem auBerst gefahrlichen Un-
ternehmen zu entziehen, riet er mir
morgens vor 6 Uhr Uber die Kasernen-
mauer zu klettern, um nicht erfaBt zu
werden. Hiermit war ich sofort einver-
standen. Um nun nicht von der Feld-
gendarmerie, die bis 8 Uhr morgens in
Pleskau patrouiliierte, ertappt zu wer-
den, versteckten wir uns im Freien, so
u.a. einmal in einem offenstehenden
kleinen Ziegenstall, wo ein junges, rus-
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sisches Madchen im Begriffe stand
eine Ziege zu melken und bei unse-
rem plétzlichen Erscheinen sehr er-
schrak. Schnell hatten wir sie beruhigt
indem wir ihm ein KommiBbrot Gber-
reichten.

Am 22. Dezember 1943 saB ich im
Soldatenheim, als plétzlich tber Laut-
sprecher mitgeteilt wurde, daB Front-
urlauber, die im Besitze eines Ur-
laubsscheines seien, Gelegenheit
hatten mit einem Transportflugzeug
(JU 52) bis nach Biala-Potlaska, in der
Nahe von Warschau, mitfliegen
kénnten. Schnell machte ich mich fer-
tig, eilte vor das Soldatenheim wo
sich zwei junge, russische Knaben
mit ihrem Schlitten aufhielten, um ge-
gebenenfalls Wehrmachtsangehori-
gen die Stiefel zu putzen. Auf meine
Frage hin, wo sich der Flughafen be-
finden wirde, teilten sie mir in sparli-
chem Deutsch mit, daB sie mich ger-
ne mit meinem Gepack auf ihrem
Schiitten, schnell dorthin bringen
wirden. Dort angekommen, Gibergab
ich den beiden , Taxifahrern® ein we-
nig von meiner Verpflegung und meh-
rere Rubel und eilte zum Flugzeug,
wo ich, auf meiner blechernen
Gasmaskenhiille sitzend, Platz nahm.
AuBer Fronturlaubern wurden noch
viele tote Weihnachtsganse, die von
Offizieren organisiert waren, mit nach
Hause genommen. Als wir Uber
Dinaburg flogen, wurde gemeldet
daB russische Jagdflugzeuge Rata,
die ihren Spitznamen im spanischen
Burgerkrieg (span.: Rata = Ratte we-
gen ihrer ungewdhnlich gedrungenen
Form) erhaiten hatten, uns verfolgen
wirden. Nach einer stirmischen Not-
landung suchten wir Unterschlupf in
einem Luftschutzkeller. Am nachsten
Morgen in aller Friihe hieB es dann
~an die Maschinen“ und der Flug
wurde Uber den Wolken nach Biala-
Potlanska fortgesetzt. Vom Flugplatz
aus wurden wir mit Militarfahrzeugen
zum Hauptbahnhof nach Warschau
transportiert. Da mein Urlaubsschein
wegen des Flugs nicht an der pol-
nisch-russischen Grenze abgestem-
pelt werden konnte, muBte ich mich
zu diesem Zwecke zur dortigen Kom-
mandantur begeben. Hier wurde ich
gefragt ob ich Reichs- oder Volks-

deutscher sei. Auf meine ANt
«Reichsdeutscher» zu sein, teilte B
mir mit Gliick zu haben, denn zur,
bestinde Urlaubssperre fur Vol
deutsche.

Am 24. Dezember 1943, gege
Uhr, kam ich dann schiieBlich in
nem Heimatdorf Medernach an,
ich nach etlichen Tagen telefon
von meinem Kameraden Peters:
nachrichtigt wurde, ebenfalls in
zu sein. Erleichtert durch diese g
Nachricht und mit der Einwilligk
meiner Eltern, die leider umgesie
wurden, beschloB ich dann die ¥
haBte Uniform zu verbrennen, um
zur Befreiung des Landes ein sichd
Versteck in verschiedenen patri
schen Familien zu finden. An dids
Stelle méchte ich nun all den Fal ;.
en, die GroBes geleistet haben untt
Leben fir viele Zwangsrekrutiert
aufs Spiel setzten, noch einmal
Namen aller Refraktaren, unsert
herzlichsten Dank aussprechen.

Jean Olinger, geb. am 10. 5.1923
Medernach, wohnhaft in Luxembus
164, av. Gaston Dideri}

Neijoosch-
Gratulatiounen

Section de Grevenmacher |
M. Buschmann Xavier, Grevenmacis
M. et Mme Bastian-Hittesdorf,
Grevenmacher
M. et Mme Fischer-Leiner Jean,
Oberdonven
Mme Yvonne Hein-Schommer,
Machtum
. Muller Aloyse, Machtum
. Ries Antoine, Niederdonven
. Reding Adolphe, Munschecker
. Befort Jean-Pierre, Grevenmach
. Fischer Jean, Oberdonven
. et Mme Kohn-Weides Henri,
Steinheim

Section Pétange

Mme Ries Roger, Pétange
Melle Ries Germaine, Pétange

==L

Section Steinsel

M. et Mme Enders Hubert,
Moesdorf-Mersch

M. Helger-Bintner Norbert, Steinse!

Section Junglinster

M. et Mme Bicheler Jos., Bi
M. et Mme Goebel Alphonse, Biwes

Section Dudelange
M. et Mme Héros Bernard, Dudelan

Section Hesperange

M. Schmit Etienne, Fentange
Mme Schmit-Ditsch, Fentange
M. Dondelinger André, Hesperange
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